Maciej Urbanowski o ksigzce Krzysztofa TyszKi-
Drozdowskiego ,,Zuawi nicosci”

Tyszka-Drozdowski nie jest eseistycznym archeologiem
zafascynowanym pieknem zakurzonego bibelotu! Przeciwnie: jego tom
uswiadamia, jak wazng cze$¢ dziedzictwa europejskiego reprezentujg
»Zuawi nico$ci”, jak aktualna jest lekcja, ktérg da sie odczytac z ich
ksigzek. Lekcja tego, czym jest Europa, czym byta Francja i jak
przywrdcic tad naszej epoce — pisze Maciej Urbanowski w
opublikowanej na tamach ,,Nowych Ksigzek” recenzji ksigzki Krzysztofa
Tyszki-Drozdowskiego ,,Zuawi nico$ci”.

Zuawi nicoscito ksigzkowy debiut mtodego, dwudziestoo$mioletniego
autora. Od razu dodaje: debiut znakomity! Mys$le tu najpierw o
niezwyktej erudycji Krzysztofa Tyszki-Drozdowskiego, ktéry w swoich
esejach porusza sie z duzg swobodg po literaturze francuskiej i polskiej.

Siega do historii starozytnego Rzymu i Sredniowiecza, dyskutuje o
kulturze hiszpanskiej, sztuce wloskiej i literaturze francuskiej,
interesuje sie politykg i religig, cytuje Kraszewskiego, Brzozowskiego,
Chardonne’a, Sienkiewicza, Czapskiego... Jest to wiedza tylez ogromna,
co nieoczywista, bo autor Zuawdéw nicosci opowiada o dzietach i
autorach waznych, wybitnych, ale w dzisiejszej Polsce czesto mato
znanych, jak Henry de Montherlant, Maurice Barres czy Charles
Maurras.

Tyszka-Drozdowski méwi o nich z prawdziwym znawstwem, a nawet
mitoscig, nie waha sie przy tym formutowac¢ tez wyrazistych,
apodyktycznych, czesto w kontrze do uznanych ocen i opinii.
Przyktady? , Francja i Polska to jedyne narody, kt6re mozna zrozumie¢
wylgcznie poprzez literature”. Albo: ,,Dla Niemcéw cywilizacja to ciezar,
martwa i wyptukana z zycia skorupa”. Czy wreszcie: ,,Jan Emil Skiwski,
najlepszy polski krytyk literacki XX wieku”.



Autor Zuawow ,Esej nie rozwigzuje

nicosci opowiada o dziefach i problemow, ale je

autorach waznych, wybitnych, stawia”, pisat kiedys

ale w dzisiejszej Polsce czesto Bolestaw Micinski,

ktérego nazwisko
mato znanych . :
pojawia sie takze
w Zuawach nicosci.
Nie przypadkiem, bo
Tyszke-Drozdowskiego tgczy z autorem stawnych Podrézy do
piekietfascynacja antykiem, nieche¢ do romantyzmu i podziw dla
klasycyzmu. Ten ostatni Tyszka-Drozdowski definiuje za Barresem jako
~wielki zdyscyplinowany beztad”, albo - tadnie - jako ,, koncepcje

cztowieka, ktory nie jest wyciety z jednego materiatu”.

Réwnocze$nie Zuawi nicosci zdajg sie oscylowaé miedzy esejem a
manifestem. O pierwszym decyduje swoboda 1gczenia rozmaitych
watkéw, kompozycyjna otwartos¢, dygresyjnosé, wyrazista obecnos$é
autora, wreszcie niezwyktej chwilami urody aforystyczny jezyk (np.
»,Gdy nasze ideaty ponoszg kleske, porzucamy je z tchorzostwa. Gdy
zwyciezajg, porzucamy je przez delikatnos¢”). O drugim — wyrazistos¢
stawianych tu odpowiedzi, pelna powagi namietnos¢, z jakg je stawia
autor, a takze pojawiajgce sie apele do wspétczesnych o wielkos¢, ktorej
wzor dali ,,zuawi nicosci”.

Skad tytut tomu? Zuawi to, jak wiadomo, oddziaty francuskiej piechoty
utworzone w wieku XIX i wstawione waleczno$cig, z jakg bronity
ojczyzny az do roku 1962, kiedy zostaty zlikwidowane. My w czasie
powstania styczniowego mieliSmy zuawow $mierci. W ksigzce Tyszki-
Drozdowskiego ,,zuawami nico$ci” sg ci, ktérzy doswiadczyli
nowoczesnego nihilizmu, wiedzg o Smierci Boga i ,wyczekujg Jego
powrotu”. Nie ulegajg jednak pokusie, by ubdstwic rase, nardd, klase lub
cztowieka. To reakcjonisci, ktérzy, Swiadomi kruchosci cywilizacji,
»Szukajg miary w wielkos$ci swoich dziejéw”. Obcy jest im rewolucyjny
radykalizm, bo tez czujg sie dziedzicami gingcej, a moze nawet juz
martwej cywilizacji. Laciniskiej, Srodziemnomorskiej, rzymskiej, bo ona
staje sie tutaj synonimem Europy. Zuawi nico$ci s zarazem patriotami
i Europejczykami, manifestujgc paradoksalng postawe, ktorg stara sie
opisywaé Tyszka-Drozdowski.



Wielokrotny portret ,zuawa nicosci” to jeden z tematéw ksigzki,
powigzany z wieloma innymi, na przyktad z probg krytycznej
charakterystyki narodéw Péinocy: Rosjan i Niemcow, albo z refleksjg na
temat historii, czy z ciekawymi uwagami o reakcyjnym dandyzmie. O
klasycyzmie juz méwitem. Przypomina to razem — w sensie budowy —
palimpsest pisany na marginesie lektur zbojeckich, albo katedre,
pozornie chaotyczng, a przeciez stanowigcg wzor tadu. To ostatnie
poréwnanie zapewne ucieszy autora, ktory chetnie positkuje sie
metaforykg zaczerpnietg z architektury, no i §wietnie opisuje katedry,

na przyktad w Toledo.
Dia autora czytanie sztuki jest Tyszka-Drozdowski
czytaniem narodu i pisze o autorach, z

odwrotnie. ,,Genealogia jazni ktérymi si¢ z reguty

) . : utozsamia, cho¢ o
to historia narodowa”, pisze w ’

) samym sobie méwi
pewnym momencie rzadko i z dyskrecjq.
Woli oddawac gtos
swoim bohaterom,
»Zarliwym sceptykom”, jak ich nazywa. Czesto trudno rozstrzygnac,
gdzie biegnie granica miedzy parafrazg omawianej ksigzki a gtosem
autora. Ten ostatni jest bez watpienia szczegdlnego rodzaju
konserwatystg. Uzywa na przyktad kategorii duszy czy tez ducha
narodu. Czytanie sztuki jest dla niego czytaniem narodu i odwrotnie.
»Genealogia jaZni to historia narodowa”, pisze w pewnym momencie.
Ubolewa wiec, iz ,,dzi$ roi sie od intelektualistow, ktorzy pisza po
francusku albo po polsku albo po wlosku, ale trudno wtasciwie
sprecyzowac, co ich tgczy z duszg narodu, ktéry ich wydat”.

Eseje sktadajgce sie na Zuawdw nicosci sg zwykle portretami artystow
kreslonymi na marginesie interpretacji ich dziet. W centrum jest
tworczosc i zycie Montherlanta, réwiesnika Skamandrytow, pisarza o
ciekawej, dramatycznej biografii, wydawanego w Polsce przed drugg
wojng, potem juz nie (z wyjatkiem Chfopcoww 1969), oskarzanego
falszywie przez komunistow o kolaboracje w czasie okupacji. Z tego tez
chyba powodu byt w PRL na indeksie. Tak jak Barres czy Maurras.

Bez watpienia omawiany tu zbior zrodzit sie z obcowania z eseistyka
francuska, ale czuje sie tez w nim ducha ,, polskiej szkoty eseju”.
Zarazem ksigzka ta wpisuje sie Swietnie w dtugg w naszej literaturze



linie francuska. Francja — jak kiedy$ dla Bobkowskiego — jest dla
autora Zuawow nicosci dogmatem. Pisze on, ze ,Francja to Rzym po
Rzymie”, ze to ,nasze najstarsze rodzenstwo w rodzinie narodow
facinskich”. O jej historii twierdzi: ,Jest przejrzysta; kazdy ksztatt
mozna ogladac jak krysztat, ktory potem, w niedoskonatej formie, ze
skazami, pojawi sie w innym miejscu w Europie”.

Bez watpienia omawiany tu To jednak Francja

zbidr zrodzit sie z obcowania inna. Na pewno nie

z eseistykg francuskg, ale jest to Francjaw

.. . . sazurowych
czuje sie tez w nim ducha Y

. -, majteczkach”, o
»polskiej szkoly eseju ktorej lubit czasem
pisa¢ Boy. Cho¢ z
ducha boyowska jest
u Tyszki wizja Francji jako kraju zdrowego rozsgdku i realizmu, ktory
»kaze widzie¢ rzeczy jasno i chtodno”. Ale to takze Francja bohaterska,
tragiczna, ktora twierdzi, ze ,,jej ojcem jest to, co wielkie”. Ze
wspotczesnych o takiej Francji pisuje chyba tylko Jacek Bartyzel. Z
dawniejszych na mysl przychodzg mi jedynie Stanistaw Brzozowski,
Wiadystaw Jablonowski albo Kazimierz Wyka i jego Prgdy duchowe
wsréd miodziezy francuskiej. W tym tez sensie sg Zuawi nicosci
nieoczekiwanym nawigzaniem do zerwanych, zdawatoby sie

nieodwracalnie, watkéw naszej literatury.

Nie jest jednak Tyszka-Drozdowski eseistycznym archeologiem
zafascynowanym pieknem zakurzonego bibelotu! Przeciwnie: jego tom
uswiadamia, jak wazng cze$¢ dziedzictwa europejskiego, a wiec i
naszego, reprezentuja ,zuawi nicosci”, jak aktualna jest lekcja, ktorg da
sie odczytac z ich ksigzek. Lekcja tego, czym jest Europa, czym byta
Francja i jak przywrdcic tad naszej epoce.

Maciej Urbanowski

Recenzja ukazata sie w "Nowych Ksigzkach", nr 7-8/2019

Ksigzke mozna naby¢ w naszej ksiegarni.
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